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“万里无云，碧空如洗”的拼音是：wàn lǐ wú yún,bì kōng rú xǐ。其中每个字的拼音如下：“万”读作wàn，“里”读作lǐ，“无”读作wú，“云”读作yún，“碧”读作bì，“空”读作kōng，“如”读作rú，“洗”读作xǐ。


yǔ yì jiě shì hé chū chù
“万里无云，碧空如洗”是一句形容天气晴朗、天空明净的成语或常用语。它描绘的是天空中没有一丝云彩，仿佛被清水洗过一般清澈透明的景象。这种描述通常用于表达好天气带来的愉悦心情，或者用来象征事物纯净、明朗的状态。

该词语虽非严格意义上的成语，但因其形象生动，常被用在文学作品、新闻报道或日常语言中。类似的表达可以追溯到古代诗词，例如唐代诗人王之涣的《登鹳雀楼》中有“白日依山尽，黄河入海流”的描写，虽然不直接相同，但同样展现了开阔明朗的意境。


yòng fǎ hé jù zi shì lì
“万里无云，碧空如洗”多用于描写晴朗的天空，也可引申为比喻事情清楚明白、毫无遮掩。以下是一些使用示例：


今天清晨出门，只见万里无云，碧空如洗，让人心情格外舒畅。
经过一场大雨，天空万里无云，碧空如洗，仿佛整个世界都被洗净了。
他说话坦率真诚，态度如同万里无云，碧空如洗，让人感到信任。

这些句子展示了该短语在不同语境中的灵活运用，既可用于写景，也可用于抒情或表达人的心境。


xiàng guān yǔ fǎ hé biǎo dá
在汉语中，类似表达晴朗天气的词语还有不少，比如“天高云淡”、“晴空万里”、“风和日丽”等。它们都与“万里无云，碧空如洗”有相似之处，但在具体使用时也有细微差别。


“天高云淡”强调的是天空高远，云很少，适合秋天的景象。
“晴空万里”侧重于天气晴朗，视野开阔，与“万里无云”意思接近。
“风和日丽”则更突出阳光明媚、风很平静的意思。

掌握这些词语的不同用法，有助于我们在写作或口语表达中更加准确地描绘场景和情感。
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